Curso Técnico em Traducgao e Interpretagao em Libras / Subsequente

4° SEMESTRE
Horario Segunda Terca Quarta Quinta Sexta
Tradugéo e
Tradugéo e Interpretagéo Tradugéo e Interpretagéo |Interpretagdo em Lingua | Tradugao e Interpretagdo na Atividade de Pratica
1° periodo 19:00 as 19:50 Midiatica nos Servigos Publicos Portuguesa: Modalidade Educacéao Profissional Il
Flavia B. Sandra escrita e oral Il Cristina Laguna Sandra
Cristina
Tradugéao e
Tradugéo e Interpretagéo Tradugéo e Interpretagdo |Interpretagdo em Lingua | Tradugao e Interpretacao na Atividade de Pratica
2° periodo EA A . Midiatica nos Servigos Publicos Portuguesa: Modalidade Educacgao Profissional Il
19:50 as 20:40 o . o
Flavia B. Sandra escrita e oral |l Cristina Laguna Sandra
Cristina
Intervalo 20:40 as 20:50
Tradugéo e
Libras IV Tradugéo e Interpretagéo |Interpretagdo em Lingua | Tradugao e Interpretagdo na Atividade de Pratica
3° periodo BN A . . nos Servigos Publicos Portuguesa: Modalidade Educacao Profissional Il
20:50 as 21:40 Flavia B. . _
Sandra escrita e oral Il Cristina Laguna Sandra
Cristina
Tradugéao e
Libras IV Tradugéo e Interpretagéo |Interpretagdo em Lingua | Tradugao e Interpretagao na Atividade de Pratica
4° periodo 21:40 as 22:30 Flavi nos Servigos Publicos Portuguesa: Modalidade Educacéao Profissional Il
: : avia B. : e
Sandra escrita e oral Il Cristina Laguna Sandra

Cristina




